VIIDXNYLSNI OWIDIIAI/ TIAINOSONIYITIVLSNI/ 3AINOSNOLLY TIVLSNI
IrHOSNNNASY/ ONINGITIFASONIYITIVISNI/ IINVHIVISNI VZ JIAOA
AJLILSIWYN VZ MINGOA/ QLVINWLN 1S3L)dI 1L

THIVIZVIVAII ZOIHVO/ YXDNYJEd YNDVIVLISNI

3DA0ANYd INDVIVLSNI/ SAID FILYTIVISNI

IV IYLSNI 80S0dS/ O¥IVTVISNI 3A VIND

INOIZYTTVLSNITTIA YAIND/ ONNLIFINY NOILLY TIVISNI

NOIDVIVLISNI 30 VJNS/ NOLLYTIVISNLA 3AIND

30In9 NOLLYTTYLSNI

318Y) 434SNVl
V1v@ ANY ONIDYYHI MOYC

2-L
LONDI

o Technical support:
QW www.ngs.eu/support

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

VARNOST
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Za vse izdelke:
1. Preberite in upostevajte navodila.
. Navodila shranite na varno mesto,

w N

. Spostujte opozorila,
. Pazite na previdno ravnanje pri prevozu, da se izdelek ne poskoduje.

IS

BEBEZBENOST
VAZNE UPUTSTVA O BEZBEDNOSTI

Za sve proizvode:
Procitajte i sledite uputstva.

Cuvajte uputstva na bezbednom mestu.

Postujte upozorenja.

Pazite na prevoz kako bi proizvod ostao nepovreden.
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SIKKERHET
VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

For alle produkter:
Les og folg instruksjonene.

Oppbevar instruksjonene pa et trygt sted.

Folg advarslene.

Vaer forsiktig med transporten for & unngé skade pé produktet.

s W

TURVALLISUUS
TARKEITA TURVAOHJEITA

Kaikille tuotteille:
Lue ja noudata ohjeita.

Séilyts ohjeet turvallisessa paikassa.
Noudattakaa varoituksia.

Bwon

. Huolehdi tuotteen kuljetuksesta, jotta se ei vahingoitu.

Opozorilo o WEEE: Direktiva o WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Odpadna elektricna in elektronska oprema), ki je kot evropski
zakon stopila v veljavo dne 14.02.2014, obravnava obdelavo elektronske
opreme ob koncu njenega zivljenjskega cikla. Prednost ima ponovna uporaba,
recikliranje in druge oblike obnovitve teh odpadkov z namenom zmanj3anja
odlaganja. Logotip WEEE je tisti, ki se nahaja v istem odstavku.

Obavestenje o WEEE-u: Direktiva o WEEE-u (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Otpad od Elektri¢ne i Elektronske Opreme), koja je stupila na snagu
kao evropski zakon dana 14.02.2014, odnosi se na tretman elektronske opreme
na kraju njenog Zivotnog veka. Prioritet je ponovna upotreba, recikliranje i
druge forme oporavka takvog otpada radi smanjenja odlaganja. Logo WEEE-a
je onaj koji se nalazi u ovoj stoj sekciji

WEEE-merknad: Direktivet om WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Avfall av elektrisk og elektronisk utstyr), som tradte i kraft som
europeisk lov den 14.02.2014, gjelder behandlingen av elektronisk utstyr ved
slutten av levetiden. Gjenbruk, gjenvinning og andre former for avhending
av slikt avall er prioritert for & redusere eliminering. WEEE-logoen finner du i
samme avsnitt.

WEEE-iImoitus: WEEE-direktiivi (Waste Electrical and Electronic Equipment,
sihks- ja elektroniikkalaiteromu), joka tuli voimaan eurooppalaisena lakina
14.2.2014, koskee séhkdisten laitteiden kasittely niiden elinkaaren lopussa.
Prioriteetti on laitteiden uudelleenkéytdss, kierratyksessa ja muissa jitteiden
WEEE-logon I6ydat tésta

samasta kohdasta.

Ta izdelek se ne sme odvreti skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Vi ste odgovorni za pravilno
odstranjevanje vseh odpadkov vase elektri¢ne opreme in jih morate zato odnesti na dolo¢eno zbimo
mesto za recikliranje teh nevarnih odpadkov. Logeno zbiranje in ustrezna obdelava odpadkov vase
elektriéne in elektronske opreme ob odstranjevanju nam omogocajo ohranjanje naravnih virov in
zagotavljajo varnost élovekovega zdravja ter okolja. Za veé informacij o odstranjevanju, recikliranju
in zbirnih mestih za odpadke elektriéne in elektronske opreme se obrnite na lokalni mestni center,
sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkoy, trgovino, kjer ste kupili opremo, ali proizvajalca
opreme.

Skladnost z direktivo RoHS.
Ta izdelek je skladen z Direktivo 2011/65/EU in njenim popravkom (EU) 2015/863 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 4. junija 2015 o omejitvi uporabe nevarnih snovi v elektriéni in elektronski
opremi.

(OPOZORILO: Neupostevanje teh navodil lahko povzroti pozar, elektri¢ni udar, poskodbe ali ¢kodo
uporabniku, izdelku in drugim lastnini.

Ta kabel je namenjen izklju¢no polnjenju zdruzljivih naprav in prenosu podatkov. Ne uporabljajte
ga za druge namene.

Pred uporabo kabla preverite, al sta naprava in polnilnik zdruzjiva s standardom USB-C.
Uporabljajte kabel v suhem okolju. Ne izpostavljajte ga vlagi, tekotinam ali ekstremnim
temperaturam (pod 0°C ali nad 40°C).

Izogibajte se dolgotrajni uporabi pri visokem toku, saj lahko to povzroti pregrevanje.

Redno pregledujte kabel. Ce opazite poskodbe izolacije, prikljukov ali znake obrabe, ga takoj
prenehajte uporabljati.

Ne poskusajte kabla popraviti sami. lzdelek ustrezno zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi o
ravnanju z elektronskimi odpadki.

Kabel prikljuéujte in odklapljajte samo s suhimi rokami.

Ne poskusajte manipulirati z elektri¢nimi povezavami ali uporabljati kabla, ce je moker.

Hranite kabel izven dosega otrok, da preprecite nevarnost zadusitve, davljenja ali elektri¢nega
udara.
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SAKERHET
VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Foralla produkter:
Ls och fol] instruktionerna.

Férvara instruktionerna pé en saker plats.

Respektera varningarna.

Var férsiktig med transporten for att undvika skador pa produkten.

i

Ovaj proizvod se ne sme odlagati zajedno sa ostalim kuénim otpadom. Vi ste odgovorni za
odlaganje svih otpadaka elektriéne opreme, i u tu svrhu ih treba odneti na odredeno mesto za
sakupljanje radi recikliranja takvih opasnih otpadaka. lzolovano sakupljanje i pravilno recikliranje
otpadaka elektriéne i elektronske opreme pri odlaganju nam omogucavaju da pomognemo u
oguvanju prirodnih resursa i obezbedimo sigurnost ljudskog zdravija i zivotne sredine. Za vise
informacija o odlaganju, recikliranju i mestima za padaka elektri¢ne

opreme, obratite se lokalnom gradskom centru, sluzbi za odlaganje kucnog otpada, prodavnici
gde ste kupili opremuli proizvodacu opreme.

Usaglasenost sa RoHS direktivom.
Ovaj proizvod ispunjava zahteve Direktive 2011/65/EU i njene izmene (EU) 2015/863 Evropskog
parlamenta i Saveta od 4. juna 2015. 0 ogranicavanju upotrebe opasnih supstanci u elektriénoj i
elektronskoj opremi.

UPOZORENJE: Nepostovanje ovih uputstava moze dovesti do pozara, elektriénog udara, povreda ili
ostecenja korisnika, proizvoda i druge imovine.

Ovaj kabl je dizajniran iskljucivo za punjenje kompatibilnih uredaja i prenos podataka. Ne
koristite ga u druge svrhe.

Proverite da i su uredaj i punjac kompatibilni 2 USB-C standardo pre upotrebe kabla.
Koristite kabl u suvim uslovima. Ne izlaite ga vlazi, te:
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Dette produktet skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Du har ansvaret for &

Tama tuote ei saa havittad muun kotitalousjatteen mukana. Sinun vastuullasi on havittad kaikki

kaste alle avfall fra elektronisk utstyr pa riktig mate ved & levere det til angitte i

for gjenvinning av farlig avfall. Separat innsamling og riktig behandling av avfall fra elektrisk og

elektronisk sty bidrar tl 3 bevare naturressurser 0g sikre menneskers helse og miljo. For mer
og for elektrisk og elek

vl kontakt it okale senter, andteringstj butikken der du kmp(s

utstyret, eller utstyrsprodusenten.

Overholdelse av RoHs-direktivet.
Dette produktet oppfyller kravene i Direktiv 2011/65/EU og dens endring (EU) 2015/863 fra
Europaparlamentet og Radet av 4. juni 2015 om begrensning av bruk av visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk utstyr.

ADVARSEL: Unnlatelse av & folge disse instruksjonene kan fore il brann, elektriske stot, skader eller
skade pa brukeren, produktet og annen eiendom.

Denne kabelen er kun designet for lading av kompatible enheter og dataoverforing. Ikke bruk
den til andre formal.

~

Serg for at enheten og laderen er kompatible med USB-C-standarden for du bruker kabelen.
Bruk kabelen i torre omgivelser. Ikke utsett kabelen for fuktighet, vaesker eller ekstreme
(under 0°C eller over 40°C).

w

(ispod 0°C ili iznad 40°C).

. Izbegavajte dugotrajnu upotrebu pri visokoj struji koja moze izazvati pregrevanje.
Redovno proveravajte kabl. Ako primetite o3tecenja izolacije, konektora iliznakove habanja,
odmah prestanite sa koris¢enjem.

. Nemojte pokusavati sami da popravljate kabl. Ispravno ga odlozite u skladu sa lokalnim

propisima o elektronskom otpadu.

Priklju¢ute i isklju¢ujte kabl samo suvim rukama.

Ne pokusavajte da manipulisete elektricnim vezama il koristite kabl ako je mokar.

Drite kabl van domazaja dece kako biste izbeglirizik od gusenja, davljenja i strujnog udara.
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SIKKERHED
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
For alle produkter:

Laes og folg instruktionerne.
Opbevar instruktionerne et sikkert sted.

Respekter advarslere.
Pas pa under transport for at undga beskadigelse af produktet.

swon
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Unng langvarig bruk ved hoy stromstyrke, da dette kan fore til overoppheting.
Inspiser kabelen regelmessig. Hvis du oppdager skader pa isolasjonen, kontaktene eller tegn pa
slitasje, slutt & bruke den umiddelbart

Ikke forsok & reparere kabelen selv. Kast produktet pé en forsvarlig mate i samsvar med lokale
forskrifter for elektronisk avfall.

w
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Koble til og fra kabelen kun med terre hender.
Ikke forsok & manipulere elektriske tilkoblinger eller bruke kabelen hvis den er vat.

Hold kabelen utenfor barns rekkevidde for & unngé risiko for kvelning, strangulering eller
elektrisk stot.
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SAUGUMAS

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Visiems produktams:
Perskaitykite ir laikykites instrukciju.

Laikykite instrukcijas saugioje vietoje.

Paisykite jspéjimu.

Atidziai elkités su transportavimu, kad nebity pazeistas produktas.

swon

WEEE-meddelande: WEEE-direktivet (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Avfall frén elektrisk och elektronisk utrustning), som trédde i
kraft som europeisk lag den 14/02/2014, behandlar hantering av elektronisk
utrustning vid slutet av dess livscykel. Prioriteringen &r ateranvandning,
dtervinning och andra former av atervinning av sadant avfall for att minska
bortskaffandet. WEEE-logotypen finns i samma avsnitt.

'WEEE-bemaerkning: WEEE-direktivet (Waste Electrical and Electronic
Equipment, affald af elekirisk og elektronisk udstyr), der tradte i kraft som
europzeisk lov den 14/02/2014, omhandler handteringen af elektronisk udstyr
ved udgangen af dets levetid. Prioriteten er genbrug, genanvendelse og
andre former for genvinding af sédant affald for at reducere bortskaffelsen.
WEEE-logoet findes i denne sektion.

WEEE pranesimas: Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (Waste Electrical
and Electronic Equipment) direktyva, kuri jsigaliojo kaip Europos teisé
2014-02-14 dél elektroninés jrangos tvarkymo pabaigus jos naudojima,
Prioritetas yra iy atlieky panaudojimas pakartotinai, perdirbimas ir kita
atkdrimo forma siekiant sumazinti ju Salinima. WEEE logotipas yra toje
pacioje skyriaus dalyje.

Den hiir produkten ska inte kastas tillsammans med vanligt hushallsavfall. Du har ansvaret att Dette produkt skal ikke bortskaffes sammen med Du har ansvaret $is produktas neturi bti 3alinamas kartu su kitais buitiniais atliekomis. Jis esate atsakingas uz visy
korrekt hantera och kassera allt avfall frén elektronisk utrustning genom att limna det pa de angivna for at bortskaffe alt affald fra dit elektronisk udstyr og skal derfor aflevere et pa den angivne jasy elektroninis jrangos atlieky Salinima ir tam turite jas nuvezti j tam tikram rasiavimo punktui,

insamlingsplatserna for atervinning av farligt avfall. solerad insamling och korrekt
av avfall frén elektrisk och elektronisk utrustning mjliggr bevarande av naturresurser och
sakerstaller manniskors halsa och miljskydd. F6r mer information om avfallshantering, tervinning

til af sadant farligt affald. Isoleredt indsamling og korrekt
genindvinding af affald fra dit elektriske og elektroniske udstyr ved bortskaffelse hjzelper med at
bevare naturressourcerne og sikrer sundhed og miljo. For yderligere oplysninger om bortskaffelse,

och insamlingsplatser for elektrisk och elektronisk utrustning, kontakta din lokala
sophanteringsforetaget, butiken dér du képte utrustningen eller tillverkaren av utrustningen.

RoHS-efterlevnad.

Denna produkt uppfyller Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU och dess &ndring (EU)
2015/863 av den 4 juni 2015 om begrénsning av anvindningen av vissa farliga mnen i elektrisk och
elektronisk utrustning.

VARNING: Underlitenhet att folja dessa instruktioner kan resultera i brénder, elchocker, skador eller

skador pa anvindaren, produkten och annan egendom.

. Denna kabel ér endast avsedd for laddning av kompatibla enheter och datasverféring. Anvand
den inte for andra dndaml.

~

Kontrollera att enheten och laddaren ar kompatibla med USB-C-standarden innan du anvénder
kabeln.

Anvénd kabeln i torra miljser. Utsitt den inte for fukt, vaiskor eller extrema temperaturer (under
0°Celler ver 40°C).

Undvik Iangvarig anvéndning vid hég strémstyrka, eftersom detta kan orsaka éverhettning.
Inspektera kabeln regelbundet. Om du upptacker skador pé isoleringen, kontakterna eller tecken
pa slitage, sluta anvanda den omedelbart.

Forsok inte reparera kabeln sjalv. Kassera produkten pé ett korrekt sitt enligt lokala regler for
elektronikavfall.

Anslut och koppla ur kabeln endast med torra hinder.

. Forsok inte hantera elektriska anslutningar eller anvénda kabeln om den & vat.

Hall kabeln utom réckhall for barn for att undvika risk for strypning, kvévning eller elekrisk stot.
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for affald fra elektrisk og elektronisk udstyr, kontakt det lokale
bycenter, Sfaldsservice, utikken, hvor du kabte udstyret, eller udstyrsproducenten.

Overholdelse af RoHS.
Dette produkt overholder Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/65/EU og dets zendring (EU)
2015/863 af 4. juni 2015 om begrensning af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.

ADVARSEL: af disse i ioner kan resultere i brand, elektriske stod,
skader eller beskadigelse af brugeren, produktet og anden ejendom.

. Dette kabel er udelukkende designet til opladning af kompatible enheder og dataoverforsel.
Brug det ikke til andre formal.

Kontrollér, at enheden og opladeren er kompatible med USB-C-standarden, for du bruger kablet.
Brug kun kablet i torre omgivelser. Udszet det ikke for fugt, vaesker eller ekstreme temperaturer
(under 0°C eller over 40°C).

Undga langvarig brug under hoj stromstyrke, da det kan forérsage overophedning.

Undersog regelmzessigt kablet. Hvis du opdager skader pa isoleringen, stik eller tegn pa slitage,
skal du straks stoppe med at bruge det.

Forsag ikke at reparere kablet selv. Bortskaf produktet korrekt i henhold til lokale regler for
elektronisk affald.

. Tilslut og afbryd kun kablet med torre hzender.

Forsog ikke at manipulere elektriske forbindelser eller bruge kablet, hvis det er vadt.

Hold kablet uden for borns raekkevidde for at undg risiko for kvzelning, strangulering eller
elektrisk stod.

w N

w s

o

~

© ®

skirtam pavojingy atlieky perdirbimui. Izoliuotas atlieky, susijusiy su jisy elektrine ir elektronine
jranga, rinkimas ir tinkamas perdirbimas padeda iésaugoti gamtos isteklius ir uztikrina zmogaus
sveikatos bei aplinkos sauguma. Norédami gauti daugiau informacijos apie jrasiavima, perdirbima
ir elektrines ir elektronings jrangos atlieky rinkimo punktus, susisiekite su vietine miesto centro,
buitiniy atlieky Salinimo taryba, parduotuve, kurioje jsigijote jranga, arba jrangos gamintoju.

Atitikimas RoHS direktyvai.
$is produktas atitinka Europos Parlamento ir Tarybos 2011/65/ES direktyva ir jos pakeitima (ES)
2015/863 del pavojingy medziagy jimo elektringje ir je jrangoje apribs

ISPEJIMAS: Nepaisant Siy nurodymu, gali kilti gaisras, atsirasti elektros smigiy, traumy ar Zalos

naudotojui, gaminiui ir kitiems daiktams.

. Sislaidas skirtas tik suderinamu jrenginiy jkrovimui ir duomeny perdavimui. Nenaudokite jo
kitiems tikslams.

2. Pries naudodami laida jsitikinkite, kad jrenginys ir jkroviklis yra suderinami su USB-C standartu.

3. Naudokite laida sausoje aplinkoje. Nelaikykite jo drégméje, skysciuose ar ekstremaliose
temperatrose (zemiau 0°C arba vir§ 40°C).

4. Venkite ilgalaikio naudojimo esant didelei srovei, nes tai gali sukelti perkaitima.

5. Reguliariai tikrinkite laida. Jei pastebite izoliacijos, junggiy pazeidimy ar nusidévejimo pozymiy,
nedelsdami nustokite jj naudoti

6. Nebandykite patys taisyti laido. Ismeskite gaminj pagal vietines atlieky tvarkymo
taisykles.

7. Prijunkite ir atjunkite laida tik sausomis rankomis.

8. Neméginkite manipuliuoti elektros jungtimis ar naudoti laido, jei js 3lapias.

9. Laikykite laida vaikams vietoje, kad i§ uzdusimo ar

elektros smagio rizikos.

laite laitteiden jatteet viemall ne madrattyyn kerdyspisteeseen, jossa kyseiset
vaaralliset jatteet kierritetaan. Erillinen kerays ja asianmukainen havittaminen sahkoisista
laitteista syntyville jatteille auttavat séilyttaméan luonnonvaroja ja varmistavat ihmisten
terveyden ja ympariston turvallisuuden. Saadaksesi lisétietoja havittamisests, kierratyksesta ja
sahkoisten laitteiden jatteiden isteist, ota yhteyttd

i i i laitteen i tai laitteen

RoHS-direktiivin noudattaminen.

Tama tuote téyttaa Euroopan parlamentin ja neuvoston 4. kesékuuta 2015 antaman
2011/65/EU-direktiivin ja sen (EU) 2015/863 tietyissa sahko- ja
aineiden osalta.

VAROITUS: Naiden ohjeiden laiminlyénti voi aiheuttaa tulipalon, séhkdiskun, vammoja tai vahinkoa
Kéyttajalle, tuotteelle ja muille omaisuuksille.

Tama kaapeli on tarkoitettu vain yhteensopivien laitteiden lataamiseen ja tiedonsiirtoon. Ald
Kyt sita muihin tarkoituksiin.

Varmista, ettd laite ja laturi ovat USB-C-standardin mukaisia ennen kaapelin kayttsa

Kayta kaapelia vain kuivissa Ala altista sita nesteille tai
lampétiloille (alle 0°C tai yli 40°C).

Valts pitkaaikaista kaytto korkealla virralla, silé se voi aiheuttaa ylikuumenemista.

Tarkista kaapeli saannéllisesti. Jos havaitset vaurioita eristyksessa,littimissé tai kulumisen
merkkeja, lopeta sen kiyttd valittomasti.

Al yrité korjata kaapelia itse. Havit tuote asianmukaisesti paikallisten sahks- ja
elektroniikkajateohjeiden mukaisesti.

Liita ja rrota kaapeli vain kuivilla késills.

Alayrita kiisitella sahkaliitantsja tai kyttaa kaapelia, jos se on markd.

Pida kaapeli lasten is-, kuristumis- tai
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MAIN CHARACTERISTICS

USB-C to USB-C cable

Braided wire + aluminum alloy shell
Data transmission: 40Gbps USB4.0
Input/output: 240W

PD 3.1: Up to 240W

PPS: Up to 48V/5A

Cable lenght: 2 meters

C€

EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
DECLARATION “UE” DE CONFORMITE
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DELL'UE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

The undersigned, on behalf of the manufacturer:

NGS.

LURBE GRUP, S.A.
Poligono Talaia 6
Oiartzun 20180, Gipuzkoa (Spain)

Declares that the design and construction of the PRODUCT/
Declara que el disefio y fabricacion del PRODUCTO/

Déclare que le dessin et construction du PRODUIT /

Declara que o design e a construgao do PRODUTO/

Dichiara che il design e la costruzione del PRODOTTO/
Erklart, dass das Design und die Konstruktion des PRODUKTS/

PRODUCT: MODEL:
Cable de carga KNOT 240W-2

This declaration of conformity is issued the
sole responsibility of the manufacturer.

Complies with the relevant Union harmonisation legislation /
Cumple con la legislacion de armonizacion de la Unién pertinente /
Conforme a la [égislation d'harmonisation de I'Union applicable /
Atende a legislagao de harmonizagao da Uniao pertinente /

E conforme alla legislazione di armonizzazione dell'Unione pertinente /
Entspricht der einschldgigen Unionsharmonisierungsgesetzgebung /

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE (EMC) 2014/30/EU
LOW VOLTAGE DIRECTIVE (LVD) 2014/35/EU
ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU & (EU) 2015/863

References to the relevant harmonised standards used or
references to the other technical specifications /

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o
referencias a otras especificaciones técnicas /

References aux normes harmonisées pertinentes utilisées ou
références aux autres spécifications techniques /

Referéncias as normas harmonizadas relevantes utilizadas ou
referéncias a outras especificagdes técnicas /

Riferimenti alle norme armonizzate pertinenti utilizzate o
riferimenti ad altre specifiche tecniche /

Verweise auf die relevanten harmonisierten Normen oder
Verweise auf andere technische Spezifikationen /

EN55032:2015+A11:2020+A1:2020  IEC62321-3-1:2013

EN 55035:2017+A11:2020 IEC62321-5:2013

ENIEC 62368-1:2020+A11:2020 IEC 62321-4:2013+AMD1:2017

ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021 IEC62321-7-1:2015

EN 61000-3-3:2013+A1:2019 IEC62321-7-2:2017
IEC62321-6:2015
IEC62321-8:2017

Date of issue of this declaration of conformity: 15/04/2025

SIGNATURE

RAUL MARTIN <~

PRODUCT MANAGER
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SEGURANCA
INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Para todos os produtos:

Leia e siga as instrugoes.

Guarde as instrugdes em local seguro.

Respeite 0s avisos.

Tome cuidado ao transportar o produto para evitar danos.

R

BEZPIECZENSTWO
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Dla wszystkich produktéw:

1. Przeczytaj i stosuj sie do instrukgji.

2. Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu.

3. Przestrzegaj ostrzezen.

4. Dbaj o odpowiednia ochrong podczas transportu, aby nie uszkodzi¢ produktu.

SECURITY
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For all products:

1. Read and follow the instructions.

2. Keep the instructions in a safe place.

3. Observe the warnings.

4. Take care when transporting the product to prevent damage.

SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour tous les produits :
. Lire et suivre les instructions.

Conserver les instructions dans un endroit sar.
Respecter les avertissements.

&won

Faire attention au transport pour éviter dendommager le produit.

SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Para todos los productos:
. Leay siga las instrucciones.

Guarde las instrucciones en un lugar seguro.
Respete las advertencias.

L

Preste atencién en el cuidado de su transporte para que el producto no se dafe.

SICHERHEIT
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Fiir alle Produkte:

. Lesen Sie die Anweisungen und befolgen Sie diese.
Bewahren Sie die Anweisungen an einem sicheren Ort auf.
Beachten Sie die Warnhinweise.

LR

Achten Sie darauf, das Produkt beim Transport nicht zu beschéadigen.

SICUREZZA
ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Per tutti  prodotti:
. Leggere e seguire e istruzioni.

Conservare le istruzioni in un luogo sicuro.
Rispettare le avvertenze.

s won

Prestare attenzione al trasporto per evitare danni al prodotto.

WEEE Notice: The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Directive, which came into force as European law on 14/02/2014, addresses
the treatment of electronic equipment at the end of its life cycle. Priority

is given to reuse, recycling, and other forms of recovery of such waste to
minimize disposal. The WEEE logo is the one found in this section.

Avertissement WEEE : La directive sur les DEEE (Déchets d’Equipements,
Electriques et Electroniques), entrée en vigueur en tant que loi européenne
le 14/02/2014, concerne le traitement des équipements électroniques en
fin de vie. La priorité est donnée 2 la réutilisation, au recyclage et a dautres.
formes de récupération de ces déchets afin de réduire I¢limination. Le logo
WEEE est présent dans cette section.

Aviso de WEEE: La Directiva sobre WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Residuos de Equipos Eléctricos y Electrénicos), que entré en
vigencia como ley europea el 14/02/2014, sobre el tratamiento de los
equipos electrénicos alfinal de su vida til. Es de prioridad, la reutilizacion, el
reciclado y otras formas de recuperacién de dichos residuos a fin de reducir
la eliminacion. El logotipo de WEEE es el que se encuentra en este mismo

I oportado.

Hinweis zur WEEE: Die Richtlinie iber WEEE (Waste Electrical and
Electronic Abfall von und Geriten),
die am 14/02/2014 als européisches Gesetz in Kraft getreten ist, regelt
die von am Ende ihrer | Die
Wiederverwendung, das Recycling und andere Formen der Riickgewinnung
solcher Abfalle zur Reduzierung der Entsorgung haben Vorrang. Das

I \WEEE-Logo befindet sich in diesem Abschnitt.

Avviso WEEE: La Direttiva WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment,
Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche), entrata in vigore come
legge europea il 14/02/2014, riguarda il trattamento delle apparecchiature
elettroniche alla fine della loro vita utile.  prioritario riutilizzare, riciclare e
adottare altre forme di recupero di talirifiuti al fine di ridurre Ieliminazione.
11 logo WEEE & quello presente in questa stessa sezione.

This product should not be disposed of with household waste. It is your responsibility to properly
dispose of all waste from your electronic equipment, and for this purpose, you must take them to
the designated collection point for the recycling of such hazardous waste. The separate collection
and proper recovery of waste from your electrical and electronic equipment at the time of disposal
allows us to help preserve natural resources and ensure the safety of human health and the
environment. For more information on disposal, recovery, and collection points for electrical and
electronic equipment waste, please contact your local city center, domestic waste disposal service,
the store where you purchased the

Compliance with RoHS requirements.

This product complies with Directive 2011/65/EU and its amendment (EU) 2015/863 of the European
Parliament and the Council of June 4, 2015, on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment.

WARNING: Failure to follow these instructions may result i fires, electric shocks, injuries, or damage
to the user, product, and other property.

. This cable is designed exclusively for charging compatible devices and data transmission. Do not
use it for other purposes.

Ensure that the device and charger are compatible with the USB-C standard before using the
cable.

~

Use the cable in dry environments. Do not expose the cable to moisture, liquids, or extreme
temperatures (below 0°C or above 40°C).

3

Avoid prolonged use under high-current conditions that may cause overheating.

4

Inspect the cable regularly. If you notice damage to the insulation, connectors, or signs of wear,
stop using it immediately.

o

Do not attempt to repair the cable yourself. Dispose of the product properly following local
electronic waste regulations.

Connect and disconnect the cable only with dry hands.
Do not attempt to manipulate electrical connections or use the cable if it is wet.

© @ N

Keep the cable out of the reach of children to prevent risks of strangulation, choking, or electric
shock.

VEILIGHEID
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voor alle producten:

. Lees en volg de instructies.

Bewaar de instructies op een veilige plaats.

. Respecteer de waarschuwingen.

Let op bij het vervoeren van het product om beschadiging te voorkomen.

swon

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménagéres. Vous étes responsable de
Iélimination de tous les déchets de vos équipements électronique, et a cet effet, vous devez les
apporter au point de collecte désigné pour le recyclage de ces déchets dangereux. La collecte
séparée et la bonne récupération des déchets de vos équipements électriques et électroniques
aumoment de leur é ion nous de contribuer & la pré des ressources
naturelles et de garantir la sécurité de la santé humaine et de lenvironnement. Pour plus
diinformations sur [limination, le recyclage et les points de collecte des déchets déquipements
électriques et électroniques, veuillez contacter le centre de gestion des déchets local,le service
de collecte des ordures ménageres, le magasin ol vous avez acheté [équipement ou e fabricant
de léquipement.

Conformité a la directive RoHS.

Ce produit est conforme a la directive RoHS (Restriction des substances dangereuses) 2011/65/UE
de 'Union européenne, qui limite I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques.

AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entrainer des incendies, des décharges
&lectriques, des blessures ou des dommages pour l'utilisateur, le produit et dautres biens.

Este producto no se debe eliminar con los demés residuos domésticos. Usted tiene la responsabilidad
de eliminar todos los residuos de sus equipos electrénicoy, con tal fin, debe llevarlos al punto de
recoleccién especificado para el reciclado de dichos residuos peligrosos. La recoleccion aislada y la
recuperacién adecuada de los residuos de sus equipos eléctricos y electrénicos, en el momento de la
eliminacién nos permiten ayudar a conservar los recursos naturales, y garantizaré la seguridad de la
salud humana y medio ambiente. Para obtener mas informacién acerca de la eliminacién, recuperacion
y los puntos de recoleccion de residuos de eaupos elecm(os y electrricos, comuniquese con el
centro de la ciudad local, el servicio de latiendaen laq pré
el equipo o el fabricante del equipo.

Cumplimiento en materia de RoHS.

Este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE y su modificacion (UE) 2015/863 del Parlamento
Europeo y el Consejo del 4 de junio de 2015 sobre la restriccion en la utilzacion de sustancias
peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos.

ADVERTENCIA: El incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en incendios, descargas
eléctricas, heridas o dafios al usuario, productoy otras propiedades.

. Cecable est congu exclusivement pour la charge d i ibles et la de
données. Ne pas l'utiliser a d'autres fins.

~

Vérifiez que I'appareil et le chargeur sont compatibles avec la norme USB-C avant d'utilser le
cable.

w

. Utilisez le cable dans un environnement sec. Ne lexposez pas a I'humidite, aux liquides ou a des
extrémes (i ao°Cou °

Evitez une utilisation prolongée sous des conditions de courant élevé pouvant entrainer une

surchauffe.

»

n

Inspectez réguliérement le cable. Si vous constatez des dommages & lisolation, aux connecteurs
ou des signes d'usure, cessez immédiatement de lutiliser.

o

Ne tentez pas de réparer le cable vous-méme. Jetez le produit conformément aux
réglementations locales de gestion des déchets électroniques.

Branchez et débranchez le cable uniquement avec les mains séches.

®

Ne tentez pas de manipuler les connexions électriques ni d'utiliser le cable sl est mouillé.
Tenez le cable hors de portée des enfants pour éviter les risques d’étranglement, d‘étouffement
ou délectrocution.

©

BEZPECNOST
DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Pro viechny vyrobky:
Fectéte sia dodrzujte instrukee.
Uchovévejte instrukce na bezpeeném misté.
Dodrzujte varovani.
Dbejte na to, aby se vyrobek pii prepravé neznicil.

R

Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem iiblichen Haushaltsmilll entsorgt werden. Sie sind dafir
verantwortlich, alle Abfalle Ihrer elektronisch Gerate ordnungsgema zu entsorgen und sie an den
dafr fir die solcher lichen Abfalle abzugeben. Die
getrennte Sammlung und ordnungsgeméBe Entsorgung Ihrer elektronischen Geréteabfélle trégt dazu
el natirliche Ressourcen zu erhalten und die Sicherheit von Mensch und Urelt zu gewreisten.

ur g und den fiir elektronische
Geréiteabfélle erhalten Sie von Ihrer 6rtlichen dem
Geschaft, in dem Sie das Gerat gekauft haben, oder dem Herslel\er des Gerts.

Einhaltung der RoHS-Richtli
Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU und ihrer Anderung (EU) 2015/863 des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juni 2015 iiber die Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

Die Nic dieser kann zu Brénden, Stromschlagen,
Verletzungen oder Schaden am Benutzer, Produkt und anderen Eigentum fihren.

. Dieses Kabel ist ausschlieBlich fur das Laden kompatibler Geréte und die Dateniibertragung

1. Este cable esta disenado exc para la carga d ivos c yla ausgelegt. Verwenden Sie es nicht fiir andere Zwecke.
de datos. No utilizar para otros fines. 2. Stellen Sie sicher, dass das Gerét und das Ladegerat mit dem USB-C-Standard kompatibel sind,
2. Compruebe que el dispositivo y el cargador sean compatibles con el estandar USB-C antes de bevor Sie das Kabel verwenden.
usarel cable. 3. Verwenden Sie das Kabel in trockenen Umgebungen. Setzen Sie es keiner Feuchtigkeit,
3. Utilice el cable en entornos secos. No exponga el cable a la humedad, liquidos, ni oder extremen (unter 0°C oder tiber 40°C) aus.
extremas (inferiores a 0°C o superiores a 40°C). 4. Vermeiden Sie eine langere Nutzung unter hoher Stromstérke, die zu Uberhitzung fiihren kann.
4. Evite el uso prolongado bajo condiciones de alta corriente que puedan causar 5. Uberpriifen Sie das Kabel regelmaBig. Falls Sie Schaden an der Isolierung, den Steckern oder
sobrecalentamiento. Abnutzungserscheinungen feststellen, stellen Sie die Nutzung sofort ein.
5. Inspeccione el cable regularmente. Si observa dafios en el aislamiento, conectores, o senales de 6. Versuchen Sie nicht, das Kabel selbst zu reparieren. Entsorgen Sie das Produkt ordnungsgems8
desgaste, deje de usarlo de inmediato. ‘gemaB den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Elektroschrott.
6. No intente reparar el cable por su cuenta. Deseche el producto de manera adecuada siguiendo 7. SchlieBen und trennen Sie das Kabel nur mit trockenen Handen.
las normativas locales de gestion de residuos electronicos. 8. Versuchen Sie nicht, elektrische Verbindungen zu manipulieren oder das Kabel zu verwenden,
7. Conecte y desconecte el cable nicamente con las manos secas. wenn es nass ist.
8. Nointente manipular las conexiones eléctricas o usar el cable si esta mojado. 9. Halten Sie das Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern, um das Risiko von Strangulation,
9. Mantenga el cable fuera del alcance de los nifios para evitar riesgos de estrangulamiento, asfixia Erstickung oder Stromschlagen zu vermeiden.

o descargas eléctricas.

BEZPECNOST
DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNOST

Pre vietky produkty:

1. Pre¢itajte si a dodrzujte pokyny.

2. Pokyny si uschovajte na bezpecné miesto.

3. Dodrzujte varovania.

4. Dbajte na opatrné prendsanie produktu, aby nedoslo k poskodeniu.

AZODAANEIA
SHMANTIKEZ OAHTIESZ AZDAAEIAL

Ta 6Aatanpoiévra:

1. AaBdote Kt akoNoUBROTE TIC 0BNyiec.

2. OUAGETE TIG 0BNyiEq OE ATPANES HEPOG.

3. SeBaoteite TIC MPoEISOMOITEIC.

4. NaTIPOCEXETE KATG TN METAQOPA Yia va UV UNooTei (i T TPoIov.

Questo prodotto non deve essere smaltito insieme agli alti rifiuti domestici. Hai la responsabilita

di smaltire tutti i rifiuti delle tue apparecchiature elettronico e, a tal fine, devi portarli al punto di
raccolta designato per il riciclaggio di tali rifiuti pericolosi. La raccolta separata e il corretto recupero
dei rifiuti delle tue apparecchiature elettriche ed elettroniche, al momento dello smaltimento,

ci permettono di contribuire a conservare le risorse naturali e garantire la sicurezza della salute
umana e dell'ambiente. Per ulteriori informazioni sulla rimozione, il recupero e i punti di raccolta
dei rifiuti delle apparecchiature elettriche ed elettroniche, contatta il centro cittadino locale, il
servizio di smaltimento dei rifiuti domestici, il negozio presso il quale hai acquistato I'apparecchio o
il produttore dell'apparecchio.

Conformita alla direttiva RoHS.

Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/UE e alla sua modifica (UE) 2015/863 del
Parlamento europeo e del Consiglio del 4 giugno 2015 sulla restrizione dell'uso di determinate
sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

ATTENZIONE: Il mancato rispetto di queste istruzioni pud causare incendi, scosse elettriche, lesioni
o danni all'utente, al prodotto e ad altre proprieta.

. Questo cavo & progettato esclusivamente per la ricarica di dispositivi compatibili e la trasmissione
di dati. Non utilizzarlo per altri scopi.

2. Verifica che il dispositivo e il caricatore siano compatibili con lo standard USB-C prima di utilizzare
il cavo.

3. Utilizza il cavo in ambienti asciutti. Non esporlo allumidita, ai liquidi o a temperature estreme
(inferiori a 0°C o superiori a 40°C).

4. Evita un uso prolungato in condizioni di alta corrente che potrebbero causare surriscaldamento.

5. Ispeziona regolarmente il cavo. Se noti danni allisolamento, ai connettori o segni di usura,
interrompi immediatamente I'uso.

6. Non tentare di riparare il cavo da solo. Smaltisci il prodotto correttamente seguendo le normative
locali sui rifiuti elettronici,

7. Collega e scollega il cavo solo con le mani asciutte.

8. Non tentare di maneggiare le connessioni elettriche o usare il cavo se & bagnato.

9. Tieni il cavo fuori dalla portata dei bambini per evitare rischi di strangolamento, soffocamento o

scosse elettriche.

BIZTONSAG
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Minden termék esetében:

. Olvassa el és kivesse az utasitasokat.
Tartsa az utasitasokat biztonségos helyen.
Tartsa be a figyelmeztetéseket.

L

Forditson figyelmet a szallitésra, hogy ne sériljon a termek.

Aviso de WEEE: A Diretiva sobre Residuos de Equipamentos Elétricos

e Eletronicos (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment), que
entrou em vigor como lei europeia em 14/02/2014, trata do tratamento de
equipamentos eletrénicos no final de sua vida Gtil. E prioritario reutilizar,
reciclar e outras formas de recuperacéo desses residuos para reduzir a
eliminagao. O logotipo WEEE esta neste mesmo trecho.

Ostrzezenie dotyczace WEEE: Dyrektywa dotyczaca WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment, Odpady Elektryczne i Elektroniczne), ktéra weszia
wzycie jako prawo europejskie w dniu 14/02/2014, dotyczaca postgpowania
2 urzadzeniami elektronicznymi po zakoriczeniu ich uzytkowania. Priorytetem
jest ponowne wykorzystanie, recykling i inne formy odzysku tych odpadéw w
celu zmniejszenia ich utylizacji. Logo WEEE jest widoczne w tej samej sekcji.

WEEE-melding: De richtlijn betreffende WEEE (Waste Electrical and Electronic

Equipment, Afval van Elektrische en Elektronische Apparatuur), die op

14/02/2014 als Europese wet in werking is getreden, heeft betrekking op de

behandeling van elektronische apparatuur aan het einde van hun levensduur.

Hetis een prioriteit om deze afvalstoffen te hergebruiken, te recyclen en

op andere manieren te herstellen om de verwijdering te verminderen. Het
I /e -logo bevindt zich in dit gedeelte.

Upozornéni na WEEE: Smérnice o WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Odpad z Elektrického a Elektronického Zafizeni), ktera vstoupila
v platnost jako evropsky zakon dne 14. 2. 2014, se vztahuje na nakladani s
elektronickymi zafizenimi na konci jejich zivotnosti. Prioritou je opétovné
poutiti, recyklace a jiné formy zpracovani téchto odpadil s cilem sniit jejich
likvidaci. Logo WEEE se nachazi v této ¢asti.

Upozornenie na WEEE: Smernica o WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, Odpad z Elektrického a Elektronického Zariadenia), ktora
nadobudla platnost ako eurépska smernica dita 14. 2. 2014, sa vztahuje na
nakladanie s elektronickymi zariadeniami na konci ich Zivotnosti. Prioritou
je opétovné pouitie, recyklacia a iné formy spracovania tychto odpadov s
ciefom znizit ich odstranenie. Logo WEEE sa nachadza v tejto asti.

EtSomoinon WEEE: H O8nyia yia ta WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, A6BATTa HhekTpikob kat Hhektpovikos EEomiapiou), n ooia
TéBnKe OE 10XU WG EupwaiKn VopOBEsia aTiG 14/02/2014, agopd T
e v nAeKTpoviKG EEonNGGY OTo TEhOS Tous KGKAou LG Touc.
exen n avaxs Kt GMNEC Hop@EG
u\/akmcn( 0V anoPARTY QUTEV HE GKOTS TN HEitaan TG eEVINGHG TouG.
I 0 )oy6tuno WEEE Bpioketal o autiv Ty evotnTa.

WEEE figyelmeztetés: A WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment,
Elektromos és Elektronikus Hulladék) iranyelv, amely az Europai Unidban
2014. februar 14-én joger6re emelkedett, az elektronikai berendezések
kezelésére vonatkozlk élettartamuk végén. Elényben részesiti ezeknek a

&t és mas formait a lerakas
csbikentése ércekében, AWEEE log6 ugyanabban a szakaszban tallhate.

Este produto néo deve ser descartado com outros residuos domésticos. Vocé é responsavel por
descartar todos os residuos de seus equipamentos eletronico e, para isso, deve leva-los ao ponto
de coleta especmcado para reciclagem desses residuos pengosos Acoleta separada e o correto

0s de seus no momento do descarte
nos permitem ajudar a preservar os recursos na(urals e garanm aseguranca da saude humana e
do meio ambiente. Para obter mais informagdes sobre descarte, recuperagio e pontos de coleta
de residuos de equipamentos elétricos e eletrdnicos, entre em contato com o centro da cidade
local, servigo de descarte de residuos domésticos, loja onde vocé comprou o equipamento ou o
fabricante do equipamento.

Conformidade com a RoHS

Este produto esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE e sua modificaao (UE) 2015/863 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de junho de 2015, sobre a restrigao do uso de substancias
perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos.

AVISO: A ndo observancia destas instrucdes pode resultar em incéndios, choques elétricos,

ferimentos ou danos ao usuario, ao produto e a outras pwpnedades

. Este cabo foi projetado parao itivos c iveis e a
transmissio de dados. Nao o utilize para outros fins.

Ten produkt nie powinien by¢ usuwany razem z innymi odpadami domowymi. Jestes
odpowiedzialny za usuwanie wszystkich odpadéw z twoich urzadzers elektroniczny i w tym celu
powinienes dostarczy¢ je do okreslonego punktu zbierania przeznaczonego do recyklingu tych
niebezpiecznych odpadéw. Oddzielne zbieranie | odpowiednie odzyskiwanie odpadow z twoich
urzadzefi elektrycznychi elektronicznych w momencie suwania pozwala nam pomoc w ochronie
zasobow oraz zapewni zdrowia cztowieka Aby uzyskac
wigcej informacji na temat usuwania, odzyskiwania | punktéw zbierania odpadéw z urzadzert
elektrycznych i elektronicznych, skontaktu sie  lokalnym centrum miasta, stuzba usuwania
odpadéw domowych, sklepem, w ktérym zakupites urzadzenie lub producentem urzadzenia.

Zgodnosé z RoHS.
Ten produkt spelnia Dyrektywe 2011/65/UE oraz jej zmiang (UE) 2015/863 Parlamentu Europejsklego
i Rady z dnia 4 czerwca 2015 roku w spi zenia substangji

urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

OSTRZEZENI ieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ pozarem, porazeniem pradem,

lub ika, produktu i innej wlasnosci.

Dit product mag niet samen met het normale huisvuil worden weggegooid. U bent verantwoordelijk
voor het correct verwijderen van alle afval van uw elektronisch apparatuur. Breng ze daarvoor naar
de aangewezen inzamelpunten voor de recycling van dergelijk gevaarlijk afval. Het gescheiden
inzamelen en correct recyclen van afval van uw elekrische en elektronische apparatuur helpt bij het
behoud van natuurlijke hulpbronnen en zorgt voor de veiligheid van mens en milieu. Neem voor
meer informatie over de verwijdering, recycling en inzamelpunten voor elektrische en elektronische
apparatuur contact op met het lokale stadscentrum, de afvalinzameldienst, de winkel waar u het
apparaat heeft gekocht of de fabrikant van het apparaat.

Conformiteit met RoHS.

Dit product voldoet aan Richtlijn 2011/65/EU en de wijziging ervan (EU) 2015/863 van het Europees
Parlement en de Raad van 4 juni 2015 betreffende de beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur.

'WAARSCHUWING: Het niet naleven van deze instructies kan leiden tot brand, elektrische schokken,
verwondingen of schade aan de gebruiker, het product en andere eigendommen.

. Deze kabelis uitsluitend ontworpen voor het opladen van compatibele apparaten en

. Ten kabel jest ylacznie do tadowania
danych. Nie uzywaj go do innych celow.
Upewnij sie, ze urzadzenie i fadowarka sa zgodne ze standardem USB-C przed uzyciem kabla.

urzadzeri i

W

Uzywaj kabla w suchym otoczeniu. Nie narazaj go na wilgot, ciecze ani ekstremalne temperatury
(ponizej 0°C lub powyze] 40°C).
. Unikaj dlugotrwalego uzytkowania przy wysokim natezeniu pradu, ktére moze powodowac

IS

2. Certifique-se de que o dispositivo e o carregador sdo compativeis com o padrao USB-C antes de
usar o cabo.

3. Use 0 cabo em ambientes secos. No exponha o cabo & umidade, liquidos ou temperaturas
extremas (abaixo de 0°C ou acima de 40°C).

4. Evite o uso prolongado sob condigdes de alta corrente que possam causar imentc

5. Inspecione o cabo regularmente. Se notar danos no isolamento, nos conectores ou sinais de
desgaste, pare de us-lo imediatamente.

6. Néo tente reparar o cabo por conta propria. Descarte o produto de forma adequada, seguindo as
regulamentagoes locais de residuos eletronicos.

7. Conecte e desconecte o cabo apenas com as maos secas.

8. Néo tente manipular conexdes elétricas ou usar o cabo se estiver molhado.

9. Mantenha o cabo fora do alcance de criangas para evitar riscos de estrangulamento, asfixia ou

choques elétricos

n

. Regularie sprawdzaj stan kabla. Jesli zauwazysz uszkodzenia izoladj, zlaczy lub oznaki zuzycia,

natychmiast przestan go uzywac.

Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ kabla. Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi odpadéw elektronicznych

Podiaczaj i odiaczaj kabel tylko suchymi rekami.

Nie manipuluj polaczeniami elektrycznymi ani nie uzywaj kabla, jedlijest mokry.

. Przechowuj kabel poza zasiegiem dzieci, aby uniknaé ryzyka uduszenia, zadfawienia lub
porazenia pradem.

o

©© N

ht. Gebruik hem niet voor andere doeleinden.

2. Controleer of het apparaat en de oplader compatibel zijn met de USB-C-standaard voordat u de
kabel gebruikt.

3. Gebruik de kabel in droge omgevingen. Stel de kabel niet bloot aan vocht, vioeistoffen of
extreme temperaturen (onder 0°C of boven 40°C).

4. Vermijd langdurig gebruik onder hoge wat g kan

5. Inspecteer de kabel regelmatig. Als u beschadigingen aan de isolatie, connectoren of slijtage
opmerkt, stop dan onmiddellijk met het gebruik.

6. Probeer de kabel niet zelf te repareren. Gooi het product op e juiste manier weg volgens de
lokale voorschriften voor elektronisch afval.

7. Sluit en ontkoppel de kabel alleen met droge handen.

8. Probeer geen elektrische aansluitingen te manipuleren of de kabel te gebruiken als deze nat is.

9. Houd de kabel buiten het bereik van kinderen om , wurging- of

te voorkomen.

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan s b&znym domovnim odpadem. Méte povinnost likvidovat
veskeré odpady z y zati ite odevzdat na sbémé misto uréené k
recyklaci téchto nebezpeénych odpad. Izolovany sbér a spravné zpracovéni odpad z elektrickych
a elektronickych zafizeni pi jejich likvidaci nam umozfiuje pispét k ochrané piitodnich zdrojii a
zajistit bezpecnost lidského zdravi a zivotniho prostredi. Pro vice informaci o likvidaci, recyklaci a
sbérmych mistech pro odpady z elektrickych a elektronickych zafizent se obratte na mistni méstsky
(fad, sluzbu pro likvidaci domovniho odpadu, obchod, kde jste vyrobek zakoupili, nebo vyrobce
vyrobku.

Splnéni smérnice RoHS.

Tento vyrobek spliiuje smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU a jeji Gpravu (EU)
2015/863 ze dne 4. cervna 2015 0 omezeni pouzivani uréitych nebezpecnych latek ve vyrobcich
elektrického a elektronického zafizeni.

VAROVANI: Nedodrzeni téchto pokynii miize vést k pozartim, trazim elektrickym prouden,

zranénim nebo poskozenim uZivatele, produktu a jiného majetku

. Tento kabel je uréen vyhradné k nabijenf kompatibilnich zafizeni a pfenosu dat. Nepouzivejte jej k
jingm Géeltim.

~

Ped pouzitim kabelu se ujistéte, e zafizeni a nabijecka jsou kompatibilni se standardem USB-C.

w

Poutivejte kabel v suchém prostiedi. Nevystavujte kabel vihkosti, kapalinam ani extrémnim
teplotam (pod 0°C nebo nad 40°C).
Vyhnéte se diouhodobému pouzivani pii vysokém proudu, které by mohlo zpiisobit piehiati.

S

Pravidelng kontrolujte stav kabelu. Pokud zjistite poskozeni izolace, konektord nebo znamky
opotiebeni, okamité jej prestaiite pouzivat.

Nepokousejte se kabel opravovat sami. Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy o
elektronickém odpadu.

. Piipojujte a odpojujte kabel pouze suchyma rukama.

o

o N

Nepokousejte se manipulovat s elektrickymi spoji nebo pouzivat kabel, pokud je mokry.

©

Udrzujte kabel mimo dosah déti, aby se predeslo riziku uskrceni, duseni nebo drazu elektrickjm
proudem.

Tento produkt nesmie byt likvidovany s beznym domovym odpadom. Mate zodpovednost
zabezpecit spravnu likvidaciu vietkych odpadov z elektronicky zariadeni a preto ich musite
odniest na uréené zberné miesto na recyklaciu tychto nebezpeénych odpadov. Izolovany zber a
spravne zneskodnenie odpadov z elektrickych a elektronickych zariadeni ném pomaha chranit
pritodné zdroje a zarucuje bezpecnost ludskej zdravie a Zivotného prostredia. Pre viac informécii
o likvidacii, zneskodiiovani a miestach zberu odpadov z elektrickych a elektronickych zariadeni
sa obratte na miestne mestské centrum, sluzbu na zber domového odpadu, predajiiu, v ktorej ste
zariadenie zakupili, alebo vyrobcu zariadenia.

Dodrziavanie smernice RoHS.

Tento vyrobok spliia Smernicu 2011/65/EU a jej tpravu (EU) 2015/863 Eurépskeho parlamentu
aRady z0 4.jina 2015 0 obmedzeni pouzivania niektorych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach.

UPOZORNENIE: Nedodrziavanie tychto pokynov méze mat za nasledok poziar, traz elektrickym
prudom, zranenie alebo poskodenie pouzivatela, produktu a iného majetku.

. Tento kébel je uréeny vyhradne na nabijanie kompatibilnych zariadent a prenos dat. Nepouzivajte
ho na iné dcely.

Pred pouitim kibia sa uisit, 2e zaiadenie a nabiacka si kompatibiné so Standardom USB-C.
Pouzivajte kabel v suchom prostredi. jte ho vihkosti, sm ani

teplotém (pod 0°C alebo nad 40°C).

. Vyhnite sa dihodobému pouzivaniu pri vysokom priide, ktoré méze sposobit prehriatie.

w N

PN

Pravidelne kabel. Ak zistite pos izolacie,
opotrebenia, okamite ho prestarite pouzivat.

alebo znamky

o

NepokuiZajte sa kabel opravit sami. Zlikvidujte vjrobok v silade s miestnymi predpismi o
elektronickom odpade.

Pripajajte a odpajajte kabel iba suchymi rukami.

Nepokiajte sa manipulovat s elektrickymi spojmi alebo pouzivat kébel, ak je mokry.

© @ N

Udrzujte kibel mimo dosahu deti, aby ste predili riziku uskrtenia, zadusenia alebo zésahu
elektrickym pridom.

TG T mpoidv Sev npénet i iueta 0 ‘Exete TV evBovn E2a termék nem dobhaté a haztartasi hulladékkal egytt. Onnekfe\elossége hogy minden
Sha raand g v ‘ouzwl,wu PV hulladékat ez pedig a veszélyes hulladék
W ViG yia Ty B Kijelolt gyajtd, Kell vinni. A megfelels gyuj(ésesamegfelelo modon
2 n TIG MAEKTPIKE torténd és lehet6vé teszi, hogy
KAl INEKTPOVIKEQ UOKEUES 0aq Kad v andppin fonBotv ot 6ltm1pnun T QUOIKGV TBPWY Kal segitsiink megérizni a természeti ersforrésokat, és biztositsuk az emberi egészség és a kornyezet
WV aog uyeiac katTou mepify értaz
OYETIKG i TV AMGppIYN, TV AVKTNon Kat hoyi Aty MexTp! 81 és gy(jtd Iforduljon a helyi virosi kbzpontba, a
ouoKEwDy : oV oK &ijlio, TV U haztartasi 8 ashoz, az eszkd: felkeresett iizlethez vagy az
ano Yop m

Suppép@won pe TV odnyia RoHS.

AuT6 T0 TpOi6y OULOp@GVETaL e TV OBnyia 2011/65/EE ko T Tpororoinar) T (EE) 2015/863 tou
KauTou G 4n louviou 2015 yia Tov MEPIOPIOHS TG XprioNG

EMKIVBUVOY OUGIV OE NAEKTPIKEC Kall NAEKTPOVIKEG GUGKEVEG,

NIPOEIAOMOIHEH: H in Tripnon autv Twy o8nyiév pmopei va odnyrioe! oe mupkayid, nhextpomhngia,

TpavpaTopoUs \ {NHIEG OTOV XPAOTN, TO TIPOIGY Kal AANEG IBIOKTNGiEC.

. AUT6 To KaA@810 éEl OXEBIAOTE AMOKAEIOTIK Y1 TN POPTION CUBATGV GUGKEU®Y Kal T
HETaQopa SeSopEVWY. MV TO XPNOILOTOIE(TE ia GAAOUG OKOTOUG.

2. BeBaiwBEiTe 6TI N GUOKELN Kal 0 YOPTIOTAC Eival CUBATA pE To MPSTUTIO USB-C iy
XPNOIOTONOETE T0 KaA@SIo.

3. Xpnoluunolno‘(z To Kah@io o £r|po "Eplpu)\)\ov Mnv to ekBETeTe O Lypacia, Lypa i akpaieg

(kdTw am6 0°C 1y

4. AmoguyeTe ™) pakpoxpdvia xprion umé ouvenxsc VPO PEVATOC TToU PTTOpE va TPOKAAEGOUY
unepBEppavon.

5. EmOewpeite TakTIKG T0 KaAGS10. Av TapaTnprioeTe {NIEC 0TN HOVWON, GTOUS GUVBETHOUG 1
oNpasia pBOPAC, CTAATACTE aUECWG T XProN Tou.

6. MV EMYeIprigETe va MOKEVGOETE 10 KakbBI0 16vO1 0ac, ATIOPPIYTE T0 TIpoidy owoTd, avjigpwVa
HE TOUG TOMKUG Sayeipionc

7. SUVBEETE Kal AOCUVSEETE To KAAWBIO HOVO |IE OTEYVA XEpIa.

8. Mn EmXEIpHOETE Vel XEIIOTETE TIC NAEKTPIKEC OUVBETELC H Va XPNOIHOTIOIAOETE T0 kaA@SI0 av
eivat Bpeypévo

9. KpatioTe To kah@1o pakpid and maidid yia va anmoguyETe Tov kivsuvo otpayyaNiojiod, aogugiac

fi mhextpomnélac.

eszkdz gyartojahoz.

RoHS megfeleléség.

Eza termék megfelel az Europai Parlament és Tanacs 2011/65/EU irnyelvének és annak
modositasanak (EU) 2015/863, amely 2015. jinius 4-én sziiletett a veszélyes anyagok korlatozasarol
az és 6

FIGYELMEZTETES: Ezen utasitasok figyelmen kiviil hagydsa tiz, aramiités, sérilés vagy kir

ezetheta atermék és mas esetében.

1. Ezakbel kizérdlag ibilis eszkszok készillt. Ne hasznalja mas
célokral

2. Hasznalat elétt ellenérizze, hogy az eszkdz és a t61t6 kompatibilis-e az USB-C szabvannyal.

3. Akdbelt széraz kémyezetben hasznalja. Ne tegye ki nedvességnek, folyadékoknak vagy
széls6séges hsmérsékleteknek (0°C alatt vagy 40°C felett).

4. Keriilje a hosszu tav hasznalatot nagy & mellett, mivel ez tG ést okozhat.

5. Rendszeresen ellendrizze a kabelt. Ha sériilést észlel a szigetelésen, csatlakozékon vagy kopas
jeleit létja, azonnal hagyja abba a hasznalatat.

6. Ne probalja meg sajat maga megjavitani a kibelt. A terméket a helyi elektronikai hulladékkezelési
eléirasoknak megfelelden drtalmatlanitsa.

7. Csak széraz kézzel csatlakoztassa és huzza ki a kabelt.

8. Ne prébalja meg manipuldlni az elektromos csatlakozasokat, és ne hasznalja a kabelt, ha nedves.

9. Tartsa a kabelt gyermekektd tévol, hogy elkeriilje a fullads, fojtogatas vagy ramiités veszélyét.
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